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Novazzano, 13 novembre 2007 /RM 4046

ORDINANZA MUNICIPALE
CHE FISSA LE TASSE PER I CONTROLLI DEGLI IMPIANTI A COMBUSTIONE
PRESENTI SUL TERRITORIO COMUNALE (13° CICLO)

Il Municipio di Novazzano, richiamati

- 1'Ordinanza fedeale contro l'inquinamento atmosferico (OIAt} del 3 agosto 2004;

- il Regolamento di applicazione deli’Ordinanza contro inquinamento atmosferico (ROIAt)
del 12 luglio 2005, in particolare gli art. 3, 6,7, 8¢ 9;

- le Direttive cantonali per i controlli della combustione (stato gennaio 2007);

premesso che lincarico di eseguire il controllo degli impianti di combustione esistenti sul
territorio comunale (13° ciclo 2007/2009) & stato riaffidato alla ditta C-O Ecofumi Sagl,
Mendrisio,

con sua risoluzione n. 4046 del 13 novembre 2007, ha emanato la seguente ordinanza.

1. La partecipazione comunale sulle spese per il controllo & fissata in fr. 30.-- di cui fr. 20.--
vanno in diminuzione della spesa del controllore e fr. 10.-- versati al Cantone (art. 9.2 del
Decreto cantonale).

2. Le tasse a carico dei proprietari, gia dedotta la partecipazione comunale, sono fissate
come segue:
fr. 52.-- per bruciatori fino a 70 kw
fr. 60.-- per bruciatori da 71 kw fino a 1 Mw
fr. 70.-- per bruciatori fino a 70 kw a due stadi di potenza o due combustibili
fr. 80.-- per bruciatori da 71 fino a 1 Mw a due stadi di potenza o due combustibili
fr. 100.-- per bruciatori modulanti due stadi a due combustibili fino a 70 kw
fr. 115.-- per bruciatori modulanti due stadi a due combustibili da 71 kw a 1 Mw
fr. 72.-- per controlli supplementari di impianti risultanti non idonei (a completo

carico del proprietario).

Tutte le tasse si intendono IVA esclusa.

3. Coloro i quali non comunicano la loro assenza alla ditta incaricata almeno 4 giorni
lavorativi prima della data fissata per il controllo, causando un inutile intervento del
controllore, dovranno versare un indennizzo supplementare di fr. 50.--.

Per richiami scritti sollecitanti l'evasione di richieste verranno addebitati fr. 5.--.
Per richiami scritti in forma raccomandata verranno addebitati fr. 15.--.

4, Le tasse di cui sopra sono dovute dal proprietario e verranno incassate direttamente
dall’assuntore del servizio che & tenuto a rilasciare la relativa ricevuta, o mediante fattura
da pagare entro 30 giorni.

5. 11 controllo degli impianti per il periodo 2007/2009 (13° ciclo) sara eseguito tra la
primavera e la fine di agosto 2009.

6. Entrata in vigore/abrogazioni: la presente ordinanza entra in vigore alla scadenza del
periodo di pubblicazione ed abroga quella precedente del 9.1.2007 (12° ciclo).

7. Pubblicazione: agli albi comunali dal 19 novembre al 4 dicembre 2007.

8. Ricorsi: possono essere inoltrati al Consiglio di Stato entro il periodo di pubblicazione.
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